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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wotaj na (cate) gardlo, nie wstrzymuj si¢! Podnie$ jak rog
dostowny | dostowny swoj glos i oglo$ mojemu ludowi jego przestepstwo,*
a domowi Jakuba jego grzechy!?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wotaj na cate gardto, nie powstrzymuj si¢! Wznie$ niczym
literacki literacki trgba swoj glos, oglo$§ memu ludowi jego przestgpstwa,
domowi Jakuba jego grzechy!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wolaj dono$nie, nie wstrzymuj si¢, podnos swoj glos jak
literacki Biblia Gdanska | trgba i oznajmij mojemu ludowi ich przestepstwa,
a domowi Jakuba ich grzechy.
BG Przektad Biblia Gdanska Wotaj wszystkiem gardtem, nie zawsciagaj; wyno$ glos
literacki swoj jako trgba, a opowiedz ludowi mojemu przestepstwa
ich, a domowi Jakobowemu grzechy ich;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wotaj, nie przestawaj! Jako trgba wyno$ glos swoj
literacki Wujka a opowiadaj ludowi memu ztosci ich, a domowi
Jakobowemu grzechy ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Krzycz na cate gardlo, nie przestawaj! Podno$ glos twdj jak
literacki trgba! Wytknij mojemu ludowi jego przestepstwa i domowi
Jakuba jego grzechy!
BW Przektad Biblia Wotaj na cale gardlo, nie pows$ciagaj si¢, podnie$ jak traba
literacki Warszawska swoj gltos i wspominaj mojemu ludowi jego wystepki,
a domowi Jakuba jego grzechy!
EKU'18 | Przektad Biblia Krzycz na cate gardto! Nie powstrzymuj si¢! Wznie$ swe
literacki Ekumeniczna wolanie jak dzwick rogu! Wyjaw Mojemu ludowi jego
przestepstwa, domowi Jakuba jego grzechy!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wotaj donos$nie, nie ustawaj! Podno$ glos jak dzwigk rogu
literacki i oznajmij mojemu ludowi jego wystepki, domowi Jakuba
jego grzechy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wotaj dono$nie, nie ustawaj, podnie$ swoj glos jak dzwick
literacki rogu i wypomnij ludowi memu jego przeniewierstwa,
Domowi Jakuba - jego grzechy!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 3akpu4M B CHIII 1 HE TIOIIA/IH, MiTHIMH TBiH TOJIOC K TPyOy
literacki nepeknan YBT i coBicTH MOEMy HapoIOBi iXHi IIporpixu, i 1oMoBi SIkoBa
Pagaina iXHi 6e33aKOHHS.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Wolaj na cate gardlo, nie ustawaj, podnie$ swoj glos jakby
dynamiczny | Gdanska trgba i wypowiadaj Memu ludowi jego wystepek,
a domowi Jakdba jego grzechy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wolaj na cate gardlo; nie powstrzymuj si¢. Podnie$ swoj
dynamiczny | Swiata glos niczym r6g i powiedz memu ludowi o jego buncie,

a domowi Jakuba o jego grzechach.

D przestepstwo, yws (pesza‘), Guaptnuoa, biad.
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